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Viua mişcare, oe s’a produsă 
în cercurile politice, îndată după 
întrunirea parlamenteloru şi a de- 
legaţiuniloru, ne face se credemă, 
că se pregătescă însemnate eve­
nimente în interi or ulii monarchiei 
nostre.

In sînulu ministeriului ungu- 
rescu s’au născută în adeveru 
mari divergenţe de păreri cu pri­
vire la cestiunea matriculeloru, 
cari deşi, se 4i°e> deocamdată 
s’au aplanata, totuşi potu se nască 
crisa ministerială atâtu de multă 
pre4isă de foiîe oposiţionale ma­
ghiare. Miniştrii, cari nu voră se 
cedeze faţă cu primatele şi stă- 
ruescă pentru o soluţiune a ces- 
tiuniloră confesionale în favorea 
supremaţiei de stătu, suntu mi­
niştrii Csaky şi Szilagyi. Ei cerii 
se se ia me.iuri mai stricte faţă 
cu clerulă inferioră suprimându-se 
nesubordinaţiunea lui, pe când con­
tele Szapary nu împărtăşesce aceste

vederi şi refusă de a presenta 
proiecte de legi, cari ară provoca 
unu conflictă cu curia romană.

A fostă vorba de presentarea 
unui proiectil de lege privitorii la 
introducerea matriculeloru civile 
pentru copii din căsetoriile mixte, 
apoi de unu proiectu de lege asu­
pra recepţiunei religiunei jidovesc! 
şi în fine de unulu asupra liberului 
eserciţiu alu religiunei. Se vede, 
înse, că tocmai în urma neîn- 
ţelegeriloru amintite, presentarea 
acestoră proiecte de legi a fostu 
amânată.

Acestă împrejurare a dată nas- 
cere din nou bănuelei, că crisa în 
ministeriu încă nu este delăturată 
şi căletoria lui Szapary la Viena în­
treprinsă erî se pune în legătură 
cu acestă crisă. Se mai crede, şi 
nu tară causă, că după culise lu- 
creză şi mâna lui Coloman Tisza, 
care dela adunarea conventului 
protestantă din Komorn încoce, 
aţîţă loculă divergenţelorii confe­
sionale cu scopu de a crea difi­
cultăţi contelui Szapary. Ca do­
vadă se aduce şi împrejurarea, că 
mai mulţi fişpanî, aderenţi ai lui 
Tisza, între cari şi ginerele lui. 
şi-au daţii dimisiunea.

Dificultăţile, cu cari are a se 
lupta guvernulu ungurescă din cău­
şele arătate înse, îi lasă, se vede, 
timpii de ajunsă, de a continua 
prigonirile în contra naţionali­
tăţii oru.

Foile oposiţionale aţîţă mereu, 
cerii mereu inesurî aspre pe tote 
terenele pentru a combate miş­
carea între naţionalităţi şi contele 
Szapary nu scie se-şi ajute altfelu, 
decâtu cedându acestui curentu 
neîmpăcată şovinistă. Nimicii nu 
pote dovedi mai eclatantă situa- 
ţiunea încurcată şi periculosă, în 
care se află guvernulu Szapary, 
decâtu slăbiciunea acesta, ce a 
manifestat-o şi în faţa demonstra- 
ţiuniloru kossuthiste, cari s’au fă-

cută într’unu modă fórte bruscă 
şi ofensătoru faţă cu starea lu­
cruri lor u.

Décá în timpulu din urmă a 
sdruncinată ceva posiţiunea con­
telui Szapary, atunci fără îndoielă, 
că concesiunile, ce le face Kos- 
suthiştiloră, voru fi contribuită mai 
multă la acésta.

Ori cum ar fi înse, rămâne 
faptă, că sistemulu de guvernare 
ungurescă a ajunsă la unü punctă, 
de unde nu se mai póte continua, 
fără a provoca cele mai grave în­
curcături şi conflicte. Prigonirea 
naţionalităţiloră cu deosebire for- 
méza partea cea mai vulnerabilă 
a acestui sistemă. Ea dovedesce 
slăbiciunea şi nestatornicia lui, îna­
inte de tote înse dovedesce, că 
cei dela cârmă şî-au perdută cu 
totulă capulă şi cumpetulă.

Resultatulă e uşoră de preve- 
c[ută, elă nu póte fi decâtă celu 
mai desastruosăf

CHONICA POLITICA
— 30 Septemvre. 

Privitoră la situaţia din Ungaria 
„Neue fr. Presse“ sorié íntr'unulü din 

nutnerii mai reoenţi^urmăWrele : „Situa­

ţia politică internă înoă nu este pe de­

plină limpecjită, deşi de ieri sera marea 

încordare a mai slábitö încâtva. Minis- 

trulö de culte, oontele Csaky, are celü 

dintâiu meritulü, că prin retragerea di- 

misiei sale, a făcuta posibilă iitnpe4irea 

situaţiunei şi a împiedecată isbucnirea 

orisei acute, care în momentele de faţă 

ar fi avutü urmări grave. Factorii dătă 

tori de tonü Jucrézá de-atuncl mereu sé 

aplaneze diferenţele, şi e posibilü, că a- 

cesta va şi succede. Primatele Vaszary 

şi a lungită petrecerea sa în Budapesta, 

ér din cercurile biserioesoi 'primiinü soi­

rea, că înainte ou câteva 4>1®> primatele 

a avuţii lungi şi fundamentale deebateri 

cu ministrulö de justiţia Szilagyi. Cerca 

rile politice de aici nu dau puţina în­

semnătate ajestai conveniri. De oâr>d cer 
curile interne o sciu acesta, de atunci se

crede totü mai multă, că va succede a 

s© afla modulö prin care se vorö puté 

deslega afacerile cele mai grele, Pănă 

la 14 Ootomvre, adecă pănă la reîntor- 

cerea recelui în Budapesta, se vorö des- 

volta luorurile întru atâtă, ca sub preşi- 

denţa monarchului sé se potă ţin6 consilia 

de miniştri.
*

Soirile telegrafioe mai noué spunö, 

că ímpératulö germanü Wilhelm I I  a 

plecatü din Potsdam la Viena ín 10 Oo­

tomvre n. sóra la 9-25 óre. Cu ímpéra­

tulö împreună a plecatö suita sa oon- 

stătătore din mareşalulft de curte LyneJcers, 

adjutantulö şi mediculö söu şi seoreta- 

rulü dela oficiulö de externe Kiderlen- 

Wachter. Din incidentulö acesta „ Wiener 

Abendpost“ dela 10 Oct. sorié urmátórele : 

„Măjestatea Sa ímpératulü germanö va 

sosi mâne ín Viena. Poporaţiunea capi­

talei imperiului şi dimpreună ou acésta 

íntrégá Austro-Ungaria salută pe ínaltulö 

amicö şi aliatö alö Maj. Sale monarohu- 

lui nostru, cu sinceră stimă şi. cu cea 

mai câldurosă simpatiă. Poporaţiunea, 

oare în sentimente şi în gândire este una 

cu domnicoriulü ei şi care vede în în­

tâlnirea devenită tradiţională şi în relaţiile 

intime cu domnitorulü imperiului vecină 

o nouă întărire şi o nouă chezăşiă 

a binecuvântatei alianţe* căreia Europa, 

de unö şiră lungü de ani, póte sé-i mul- 

ţumâscă pacea de care se bucură. Aoéstá 

alianţă, basată pe comunitatea neschim­

bată a intereselorft şi completată şi în­

tărită prin alipirea de ea a Italiei, a in­

trată deja în carnea şi în sâugele po- 

poreloră (??) . . . Frumósele virtuţi mo­

narchiáé, cu cari este imfrumseţatâ pur­

tă torulü corónei germane, ca şi iubitulă 

nostru monarohü ; mai departe respeutulă 

adéncű, ce l’a manifestată ímpératulö 

Wilhelm faţă de nobilulă nostru domni- 

torü : tóté acestea au câştigatO pe partea 

impératului germană ori-ce inimă de din- 

cóce de stelpulă negru-galbenă dela fron­

tieră, şi astfeift astăzi miliónele inimiloră 

fidele ale Austriacilorű şi Maghiarilorö 

salută din adénculö lorö pe amiouiü şi 

atiatulă înaltului loră domnitorö“.

„ rOILETONLÍLÜ ÖAZ. THANS.14

Ernesi Renan.

Va fi de interesil pentru cetitorii 

noştrii sé aducemă unele dale biografice 

din viâţa renumitului academiciană Er- 

nest Renan, care a fostü înmormântată 

(filele aceste. Elő suferea încă pe la în- 

cepututü anului acestuia, pentru aceea 

se duse în provincia Bretagne, ca s6-şl 

caute de sănătate.

In 18 Septemvre se întorse cătră 

casă, dér căletoria acésta i-a faoutö fórte 

réu, îneâtă se ivi temerea, că va muri 

pe drumvi. Soţia, fiulă şi fiica sa, pre­

cum şi ginerele séu îlă îngrijiră forte 

bine, aşa încâtfi se reculese pe deplinö. 

Renan ínsé nu se îndoi despre starea să­

nătăţii sale, elu prevedea sferşituhl séu 

apropiatü, de aceea chema la sine pe 

editorulă séu şi'lă însărcina pe acesta, 

ca sé-i edea opurile sale, încă neapârute. 

Volumulü ală patrulea din opulü séu 

jL'Histoire du peuple d'Israel“, pe care 

réposatulö îlă corectase în cursulă verei, 

va apáré în luna Decemvre.

Jíáscutü în 27 Februarie 1823 la

Tréguier, în departaraentulö Cotes din 

Nord, Renan a trecută peste anulö şâse- 

cj.ecî şi noué-lea ou şepte luni. E!ă fu 

destinatü din partea familiei sale pentru 

cariera preoţescă. In seminarulfi din 

St. Sulpice atrase diligentulă şi talenta- 

tulă ténérö — aoésta o istorisesce cu 

deaméruntulö Renan, în amintirile din 

copilăria sa — atenţiunea mai mariloră 

séi şi se afla între acei alumnî, cari 

erau destinaţi pentru o instrucţiune mai 

înaltă. După ce primi tonsura, scrise 

elő: „In momentulö, în oare păşescO 

spre altarö, lucră în mine înfriooşate în- 

doeli; omulă nu póte fi atátü de sigură 

de ideile sale, pentru ca sé jure cre­

dinţă acestui séu acelui sistemö, pe 

care momentanö ílö recunósee de ade­

vărata“. In chinurile sale sufletescl, se 

adreseză archiepiscopului Dupanloup. 

„HărturisesoO—scrie elő—că n’am aflatö 

vre-odată unü caraoterö mai distinsö, 

aflai în eiă unö adevărată filosofö şi ună 

spiritü deoisö. Din acelö momentă o re- 

cunosouiu acésta. Nici deoum nu ne-am 

representatö certându-ne. Ne desfăşu- 

raramö, eu natura indoelei male, elő ju ­

decata ce şi*o formase asupra acesteia.

Elő era estra-ordinarö de severü şi ml 

deolarâ, că nu e vorba despre simple is­

pitiri în contra credinţei, după oum c}i* 

ceam eu, ci despre perderea totală a 

credinţei; că eu stau afară de biserică, 

oă eu, fără sâminţescQ, nu mai potă ré- 

mâne preotö, nici măcarO o 4iM-—„Nici 

pentru noi, nici pentru D-ta“ — 4*se 

Dupanloup — „nu mai poţi purta sutana 

în cinste!“

Dér mai înainte de a primi elü sfin­

ţirea mai înaltă — în anulă 1846 — eşi 

din seminariu şi-şl susţinu cu anevoiă 

viâţa mai mulţi ani prin predare de óre 

private. Elő se puse cu zelö pe studiulö 

limbelorü semitice, primi mai multe pre­

mii, şi în anulö 1849 fu însărcinată de 

academia de sciinţe, sé facă o oálétoriá 

soientificâ în Italia. Ca resultatö alö stu- 

diiloră făcute acolo, publică ună opü 

asupra medicului şi filosofului arabö Aver- 

roes (nAverroés et Vaverroisme, essai Msto- 

riqueu). In ouréndö îşi făcu ună nume 

în lumea savantă şi în scurtă vreme de­

veni membru ală academiei de inscrip- 

ţiunl, biblioteearü alö biblioteoei naţio­

nale şi profesori r1? limbi orientale la 

j institutö. In anulö 1860 îlă trimise gu­

vern ulű în Siria şi Fenieia, ca sé cerce­

teze ruinele cele vehl. Elő făcu în Pa­

lestina studii adânci, şi resultabulö prin­

cipală ală studiilorö sale a fostă „Vi0ţa 

lui Isusă“, oare la timpulă séu a făcută 

mare sensaţiune şi la credincioşii tutu- 

roră oonfesiuniloră a produsă mare 
soandală.

Cartea acésta, în contra căreia s’au 

scrisă multe broşuri — cea mai însem­

nată este a lui Louis Venillot, redaotoră 

ală 4ia*ului n Univers“ — şi oare a fostă 

afurisită de Sf. Soaună, a făoută ounos- 

cutö numele lui Renan şi în afară de 

societatea savantă franoesă. Dér ílö costa 

catedra dela universitatea din Parisă. 

Ministrulö de instrucţiune îi oferi func­

ţiunea de bibliotecară imperială, dér 

Renan respunse: nSit tecum tuapecunia..u 

Deposedatuiă profesoră îşi continua pre­

legerile sale în locuinţa sa, pănă la 

anulă 1870, când Jules Simon îlă puse 

âră-şl în funcţiunea de mai înainte. Ac­

tivitatea sa literară era enormă. Afară 

de opuri scienţifioe mai scrie şi mai 

multe drame — „Calibau“, „L’Eau de 

Jouvence“, „Le Prétre de Nemi“, „L’ 

Abesse de Jouarre“ — nu cu intenţiun ea
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piarulü bulgarö nSvobodau publică 

unü articolü lungü asupra cestiunei scó- 

lelorü grecescí din Bulgaria; elő 4*ce, 

oă nu va întreba, decă Grecia are drep- 

tulü de a se amesteoa în afacerile in­

teriore ale Bulgariei şi de a invoca în 

favórea sa în acéstá afacere tratatulü de 

la Berlinü. Puţinulfi tem ei ö aiö reclama- 

ţiunilorO domnului Tricupis este véditö. 

Ministrulö greoii scia, oă guvernulü bul- 

garü se ooupa de acestă cestiune şi pro* 

iecta de a lăsa la o parte şooiele gre­

cesc!, pentru a nu se ocupa de cátü de 

buna organisaţiă a scólelorü bulgare. 

Pentru ce s’a adresatö puterilorü ? Pro­

babila pentru a faoe sé se oré4á, oă 

dénsulü a salvatü elenismulü în Bulgaria. 

Dér nu scie, că demersulü séu ar puté 

face sé se modifioe disposiţiunile guver­

nului bulgaro, oare ar pune óre-oarl con* 

diţiuni guvernului greoii înainte de a 

resolva acéstá oestiune? „Svoboda“ explică 

în urmă noua lege. Ea 4i°e> ţinta ei 

este nobilă şi umanitară pentru că tinde 

a stabili o apropiere între elementuiâ 

greoesoű puţinii numeroşii în ţâră şi a 

procura tinerei generaţiunî greoescî mij- 

looulü de a nu rémáné în calitatea sa 

de bulgară stréiná de afacerile Bulgariei. 

Piarulü observă, apoi că tote naţionali­

tăţile din G-recia suntü obligate a face 

studiile lorü pe grecesoe, de asemenea 

în România Bulgarii primescü o instruc­

ţiune románéscá, şi nici unü guvernü nu 

se amestecă în regulamentele şcolare ale 

Greciei şi ale României. „Svobodau con­

testă d-lui Tricupis dreptulű de a se pre­

face în proteotorü alü unorü supuşi bul­

gari. Şfârşindfl ea dice, oă este evidentü, 

oă d-lü Tricupis a fostü ímpinsü de Rusia, 

oare caută tóté mijlóoele de a provoca 

încuroăturl din cari ar trage dénsa folosü.

*

O depeşă a colonelului Dodds oătră 

ministrulü marinei franoese, resumă si­

tuaţia oorpului expediţionarfi din Daho- 

mey. Regele Behauzin făcuse sé se în- 

tárésoá 4 liuii de apérare succesive ; 3 

din ele s’au luatü în urma luptei dela 6 

Oct., a 4-a stabilită la jumétatea drumu­

lui, între fluviulü Ueme şi Abome, va fi 

atacată în ouréndü. Moralulü şi starea 

sanitară a trupelorü suntü exoeleute. O 

depeşă „Havas“ din Portonovo dice, că 

Dahomeianii erau în numérü de peste 

60C0 în dosulü rîului Puguessa; puntea, 

oare era întărită, s’a luatü priatr’o şarjă 

ou baioneta admirabilă. O altă depeşă a 

colonelului Dodds anunţă, oă a întrebu­

inţată cjilel0 d0 Miercuri şi Joi, ea sé 
deschidă drumuri şi ca sé facă recunós- 

oerl. Una din aceste recunosceri a fostü 

atacată Joi, lângă lagăr; Dahomeianii au 

fostü respinşi ou pagube mari. Colóna 

francesă ocupă actualmente vechile po-

ea sé le aduoă pe soeuă, ci oa sé alcă 

tuésoá artistioă ideile minunate, ce*i fur­

nicau prin minte. Cu politica s’a ocu- 

patü puţinti. De doué ori se încerca de 

a candida pentru parlamente, odată că­

tră finele imperiului, ca candidatü inde- 

pendentü şi în Ianuarie 1876, ca oandi- 

datü pentru senatü. Dér nu reuşi la nici 

una din aceste.

In academia francesă a fostü alesü 

în looulü lui Claude Bernards, în anuiü 

1878. Elü fu primitü în anulü 1879 şi 

vorbirea sa de recepţiune fu unü capü 

de operă. Renan era soootitü, peste totü, 

ca celü mai buuü oratorü academicü. 

a Elü ín totü lcoulü este celü dintáiu“, 

4ise odiniórá Lecomte de Lisle. Cu totă 

vârsta sa înaintată se ocupa încă cu 

planuri literare. Pe insula Brehat, unde 

obiclnuia a petrece véra, arangeseră odată 

locuitorii în onórea sa unü banchetü. 

In vorbirea sa de mulţumire 4ise Renan 

între altele: „O, credeţi-ml, décá aşi 

trăi încă multü, aşi avé destuiü de lucru, 

am planuri de lucru, cari ar ajunge pen­

tru patru generaţiunî omenescl. Aşi voi 

sé soriu o istoriă a revoluţiunei francese, 

care ar fi pe unü tonü, ca şi unü aocesü 

de friguri ciudatü şi grandiosü, şi acésta

siţiunl ale Dahomeienilorü. Frauoesii au 
avutü 8 morţi, dintre cari 4 europeni, şi
22 răniţi, dintre oarl 8 europeni.

Unü regatu germano-austriacu ?

PublioămO a4l părţile principale din 

articoluiü revistei berlinese „Die Gegen- 

wartu, despre oare amü fáoutü amintire 

în numérulü nostru de erl. Etă le:

Conducerea fostului oapü alü parti­
dei liberale germane, Dr. Herbst,— 4»ce 
articululü— n’a fostü strălucită îa pri­
vinţa politică, ci numai in privinţa ora­
torică, dér pentru a suporta ceea oe pres 
ţâză a4( Dr Plener, îi trebue omului unü 
stomaoü tare. Niciodată interesele ger­
mane n’au fostü reoresentate mai slabü, 
deoátü de când Plener înăbuşesce pe 
Germanii Austriei cu frasele lui mari 
şi late.

Germanii vorü sé dovedéscá, că pe 
lângă ímpératulü, ei suntü adevératulü 
chitü oe legă statulü şi că statulü, oa sé 
nu se distrugă, trebue sé se razime. 
Aoésta este marea r0tăcire, oare faoe oa 
nisuinţele Germanilorü sé nu pótá isbuti. 
Chitulü Austriei este casa de Habsburg, 
ímpératulü, oa beliduoe, şi nimeni altulü 
afară de acesta. Austria nu este şi n'a 
fostü statű germană, ci statü habsburgicü. 
Habsburgii íntotdéuna şi ou dreptü cu- 
véntü — din punotulü lorü de vedere— 
vorü avé oea mai mare neîncredere faţă 
cu naţiunea oea mai tare şi mai alesă 
faţă cu aceea, oare este tare afară de 
graniţele Austriei, şi se vorü sili a-i mic­
şora, ér nu a-i mări influinţa. Cei mai 
tari ínsé suntü, in acestü înţelesă, Ger­
manii, cari se razimă pe imperiulü ve- 
oinü germanü unitö.

De-ocamdată Maghiarii au primitü cea 
mai mare influinţâ în Austro-Ungaria, 
deórece ei graviteză ou totulü în imperiu. 
Românii au fostu din acelă momentu asu­
priţii de când esistâ unu puternică regatu 
ală României. Polonii suntü preferi;!, pen- 
tru-oâ ei esistă naţionalioesoe numai în 
Austria. De oând ou pactulü, esistă pen­
tru HabsburgI a4î o ţeră de căpeteniă— 
acesta este Ungaria. Austria ar fi mai 
bine asigurată politicesce, décá ar deveni 
unü statü maghiarű. încă puterea naţio­
nală a fiilorü Hunilorü este prea mică, 
spre a stăpâni íntréga împârăţiă. Dér ea 
oresoe şi se estinde vé4©ndü ou ochii din 
anü în anü. Decă hărnicia lorü internă 
pentru a purta dominaţiunea înainteză 
în aoelaşO niodü, este o întrebare, la care 
oredemü, că trebue sé réspundemü ne­
gativ ü.

Cu reounósoerea dreptului de naţio­
nalitate s’a sfârşitfi stăpânirea naţionali­
tăţii germane asupra celorlalte, oare pănă 
acuma s’a esercitată numai în puterea 
culturii mai înalte. Toţi nisuiră după cul­
tură propriâ, şi orl-oátü de uebunesce 
rideau Germanii asupra încercărilor^ de 
a pune în viaţă noué literaturi şi nou naţio- 
nalismü, pretutindenea îuvrnse totü oe 
era individualü, oe era autuhtonű, asupra 
culturei germane, oe era numai impusă. 
Acésta s’a folositü numai ca armă în 
contra celorü ce o lăţeau. In respinge­
rea limbei germane, ca a celui mai mare 
inimicü alü naţionalităţii lorü, tóté po- 
pórele Austriei suntü una. Şi nu este 
Germanü ounosoétorü de jluoru, care sé 
mai erédá, că a4í ar mai fi cu putinţă a

va fi o operă temeinioă. Aşi voi sé scriu

o istoriă a sciinţei şi a ideei de liber­

tate, în care aşi povesti, în ce modü 

li-a succesü ómenilorü, oa sé afle puţină 

din aceea, oum s’a desvoltatü lumea. 

Aşi voi sé scriu o istoriă a Bretagnei, 

celü puţină în şâse tomuri. Aşi voi sé 

înv0ţă chinezesce şi sé oriticü tóté Ges­

tiunile, cari se referă la limba şi litera 

tura chineză ş. a. Dér nu voiu face ni- 

rnicü din acestea. Dér ce importă, alţii o 

vorü faoe-o şi póte mai bine oa mine. 

Eu am terminată aceea, pe care am pusü 

mai multü preţă, şi póte îmi mai rémánü 

câţl-va ani, ca sé mé mai potü amusa 

întru cât-va“.

Elü era unü fantastü ciudatü. „Ín 

sentimentele mele — scrie elü în „FolTI
góleu—sunt trei părţi femeiă. Décá ar 

esistă o metempsichosă, aşi dori sé re- 

nascü ca femeiă, a vorbi cu o voce de 

femeiă, a gândi oa femeiă, a iubi şi a mé 

ruga oa o femeiă aşi voi se vedü şi se 

tráesoü ca femeile.“ Firesce că la femei 

nu se póte biue deosébi, ceea ce vine 

dela Dumne4eu şi oeea ce vine dela 

diavolulü: castitatea lorü este oâte-odafcă 

sensualitate sublimată, simţulo lorü de 

ruşine punotulü de culininaţiuue alü oo

germanisa poporă întregi séu a muta 
graniţele naţiuniloră prin altceva, deöatü 
prin forţă.

Pentru Germani apare oa q nebu- 
niă absolută de a se lupta pentru po 
siţiunea, oe au avut’o înainte de 1866 
şi imediatü dup’aceea. Corona nu-i va 
sprigini niol-odată în acéstá nisuinţă, po- 
póréle eonlocuitóre îi urăsoă şi Germanii 
din împârâţia germană se credü datori 
de a fi numai nisoe privitori, graţiă a- 
vaotagielorü fórte dubióse ale alianţei, 
deórece la ei iubirea cătră Austro-Un­
garia a devenitü uuü feliu de evangeliă.

Cu acésta ínsé scriitorulü artioulului nu 
este înţelesO, Elü 4i°e:

Peste credinţa de aliatü, merge cre­
dinţa cătră germanÍ8mü. Precum Boe- 
mulü dela nordü urăsoe pe Cehü, Sti- 
rianulü pe Slovenö, Sasulü ardelénü pe 
Maghiarű, tocmai aşa trebue se simţimu noi 
Germanii din împirâţiă faţă cu popőrele 
Austriei. Contrari ai noştri suntă acolo 
tote, afară de Germanii, cari nu suntü 
esolusivü ui*ramontani, va sé 4>°â nena- 
ţionali; iubirea cătră Austria nu este rés- 
plâtitâ de acolo totü cu iubire nici mă- 
oarü de cătră a suta parte dintre factorii 
de însemnătate politiol: căul $i d-lü Ple­
ner n’ar intâr4ia nici unü momentú, de-a 
declara resboiu Germaniei, dóoá prin 
acésta ar puté s0-şl recomand© casei de 
Habsburg zelulü séu pentru ridicarea şi 
susţinerea Austriei.

Dér Maghiarii, cei mai înverşunaţi 
duşmani ai germanismului, ne oferă noué 
órecare razimü, deórece Ja ei frioa mai 
mare de Ruşi precumpănesce ura mai 
mare în contra Germanilorü. Pe lângă 
Maghiari, numai în o parte a Germaui- 
lorü ne putemü încrede, d. e. în Boemii 
şi Stiriemi, oarl tráiesoü în oraşe. A 
câştiga Viena în contra „Prusienilorü“ 
ar puté unü agitatorü dibaciu în timpulü 
celü mai scurtü.

Maghiarii şi Cehii îşi 4i°& • aoi în- 
grijimü de noi numai naţionalioesoe, Co­
rona va sci ea ţine laolaltă imperiulü. 
Cehii pretindă stabilirea unui regatü 
boemü, căruia ar 6 sé i se alăture Mo- 
ravia şi Silesia, la oare rédicá pretensiunl 
şi asupra conaţionalilor slavi dm Ungaria. 
Croaţii şi Slovenii nisuesoü după uuü 
regatü sud-siavicü, Pulonii după vechea 
putere şi strălucire. E în cela mai m,.re 
gradă verosimilă ca aceste nisuinţe sé 
se realiseze; ceea ce li a succesă Ma- 
ghiariiorü, ie va succede Slaviloră, în 
contra Maghiariiorü.

Numai Germanii nu pretindă nici 
unü „pactü“ cu statulü şi lipsiudu-le o 
ţintă clară naţională nu isbutescă cu în- 
ceroárde lorü, de a se valora politicesce. 
îndată ce Germanii voră primi programa 
separării naţionale, întrega sarcină a sus­
ţinerii imperiului ar oăde numai asupra 
Coronei. Acésta este aoum tare pentru 
oă contrarulă ei celă mai tare îi servesce 
îu tote oestiunile cele mai importante.

Altfeiiu ar fi décá Germanii ară 
nisui la uniunea naţionala. Austria de 
süsü şi de joşii, Stiria, Cantiolia nordică, 
Salzburg, Tirolulű, mai departe Marama, 
Boemia şi Silesia ín părţi mari, Ungaria 
de vestă si unv şiru de enclave germane 
în osm árú oferi laolaltă materia pentru 
■unu regatu germano-au&triacă, care ar puté 
sé se susţină plină de vieţă prin tóté 
vijeliile. (Ya urma).

ohetăriei. Dér aşa cura sunt ele, suntă 

fórte îucântătore . . . . “

In „Souvenirs d'mfance et de jeunessu 

îşi publica şi teötamentulü seu, 1a finea 

oăruia 4ice: „Eu nu ceră dela spiriti l eel 

bună, care de atâte ori m’a condusü, 

sfătuită, mângâiată alta, decâtă o mórte 

blândă şi repentină in ora, care’mî va fi 

destinată, fiă acesta departe, fiă aprópe.u 

Stoicii susţineau, că chiarü în trupulü 

taurului din Phalaris, póte fi o vieţă 

fericită. Acésta e prea multü 4i80- Du* 

rerea dejosesce, umilesce, şi’ltt fa^e pe 

oineva aplecată spre blasfemiă. Unica 

mórte de preferită este mórtea nobilă, 

care nu este o întâmplare patologică,

oi o fine voită şi preţiosă înaintea celui 

eternă. Mórtea pe cámpulü de luptă este 

oea mai frumosă dintre tote. E^te una 

şi mai strălucită: candü d. e. am doritü 

se fiu senatorü, aoésta a fostü, pentru 

oă ţineam, oă mandatulü acesta îmi va 

oferi póte ocasiunea frumósá pentru ca 

sé fiu ucisü seu împuşcatfi, forme ale peirei, 

cari suntü de preferită unei bólé înde­

lungate, care omorâ pe cineva încetă 

şi prin nimicire treptată. Fiă voia Domnu­

lui ! De aici înainte nu voiu mai învăţa 

lucruri mari. Eu véaü binişortt din ade-

SCIRILE QILEI.
— 30 Septemvre.

Amânarea delegaţinniloril. Se tele* 

grafiézá din Viena, oă 30 de membri ai 

delpgaţiunei austriaco au ţinutO, la 10 

Octomvre n., o conferenţă sub presidiultt 

lui br. C l u m e t z k y ,  în oare confereaţi 

s’a disoutatü amânarea delegaţiunilorii 

din oausa colerei, oe domnesoe în Bu­

dapesta. A se continua desbaterile dele- 

gaţiilorO în altü locü, oonferenţa numi* 

ţiloră delegaţi crede, că nu e corectă. 

In urma acésta cei 30 delegaţi au8triacl 

au primitü cu unanimitate propunerea, 

de a sé amâna delegaţiile pe timpü de 

doué luni .
—x—

Vienesii contra limbei cehice. Se acrie 

din Viena, că consiliulü comunalü vie- 

nesü, a discutatü în şedinţa sa dela 7 

Octomvre n. o petiţiă a reuniunei „Co* 
meniusa, în care se oerea înfiinţarea de 

şcole cehice în Viena. Referentul ü muni­

cipal ă,Vogler, după oe făcu istoriculăpe­

tiţiei, a fácutü următorea propunere: 

„Fiindcă petiţia pentru înfiinţarea de şc0le 

publice cehice în Vieua este cu totuluile­

gală (sic!) şi s’a fácutü numai ou sco* 

pulü de-a se vátéma oaraoterulü ger­

manü alü Vienei (!) şi de-a se turbura 

liniştea oetăţeniloră, consiliulü comunală 

dă espresiune convingerii sale, oă comu­

nei nu i se póte impune obligeménfculű 

de-a înfiinţa şcole cehice“. S’a încinsei 

apoi o viuă disouţiune asupra acestei re* 

soluţiunl, accentuându-se din mai multe 

părţi, că consoiinţa naţională a Vieneai* 

lorü, s’ar revolta, décá cineva ar outeza 

sé se atingă de oaraoterulü germanü ală 

oraşului Viena. Resoluţiunea lui Voglsr 

a fostă primită cu unanimitate. — Vasé 

4ioă, din punctă de vedere ală şovinis­

mului, Vienesii nu stau mai pe josă, de­

câtă cei din Budapesta. In tendinţele 

loră esclusiviste de rassă, Nemţii aus­

triac! sunt totă atât de fanaţi oi şi despoţi, 

ca şi Ungurii. Aoeste doué uémurl se 

susţină şi se ajută íraprutnutatü, câud e 

vorba de-a prigoni şi nedreptăţi totă ce 

este streină de limba şi aspir8ţiunile lorű. 

De, ce sé-i faci? Fructele nefericitului 

dualismă austro-ungară nu puteau sé fii 

mai puţină amare pentru naţiunile 

suprematisate, decâtă cum suntă ele acjl, 

şi cum au fostă totdéuna de 25 de ani 

îneoce.
—x—

Procesuiü d-hi Dr. V. Lucaciu. Ce-
timü în foile unguresc!, că procesulö de 

pressă, oe i’a intentatü procurorulö Cserua 

V. din Debreţină contra d-lui Dr Vasilie 

Lic aciu, se va pertracta în 12 Noemvre 

n. Juraţii, după cum spună numitele foi, 

voră fi aleşi din cei mai distinşi mem­

brii ai inteligenţii maghiare din De­

breţinii.

vârulă, ce-lă póte vedé spiritulă ome- 

nescă în momentulă actuală ală desvol* 

tărei sale.“

Aşi fi nemâijgâiată, decă aşi trebui 

sé treeă prin perioda aceea a slăbiciuuei, 

iu care omulă, care a avută putere şi 

virtute, este numai umbra şi ruina sa 

însuşi, şi în care adeseori, spre marea 

bucuriă a proştiloră, se ocupă, sé nimi- 

cáscá vieţa, pe care a ( .̂idit’o cu mare 

muncă. O astfelă de vârstă este darulü

cerescü, ce’lă potă face 4©ii ómenilorü...

Eu negă blasfemiile, pe cari slăbiciunile 

ultimei ore potă sé mi-le pună în gură 

în contra celui eternă. Esistenţa, ce mi 

s’a dată, fără a o fi oerută, a fostü peu- 

tru mine o binefaoere. Decă mi s’ar oferi, 

atunci din nou o aşi primi cu recunos- 

cinţa. Secolulă, în care am trăită, pro­

babilă, oă n’a fostă celă mai mare, dér 

fără îndoelă va fi ţinută de celă mai 

amusantă. La casă décá anii mei ultimi 

nu mé voră cruţa cu o deosebită sufe­

rinţă crudă, atunci eu, când îmi voiu lua 

adio dela vieţă, voiu ave sé mulţămescii 

„eausei celui bună“ (la cause de tout biena) 

pentru preumblarea îucântătore, pe care 

am patut’o faoe prin realitate“.
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Mari inundaţii în Italia superioră. In 

arma unei ploi torenţiale, oare a ţinuţii 

aprópe o (}i íntrégá,orăşelul S a n P i er 

d’Arena a fostü inundatü de apă. 

fîîulfl P o l c e v e r a ,  umflându-se teribila 

de număroşii curenţi de apă, a ruptü unü 

podö mare de ferü alü oáilorü ferate. 

Apele ríului, revărsându-se în oraşâ. au 

distrusa cu desăvîrşire o stradă a orăşe­

lului. Tóté stabilimentele industriale a 

flate pe aoestü rîu, au fostü inundate şi 

distruse. Totü din oau°a ploilorü mari a 

esundatö şi torentele S e o o a. Apele au 

d&rimatü căsuţa unui bietü luorătorfi, 

Sneoáüdu-iü pe elü, pe femeea sa şi pe 

bieţi. 0 bătrână órbá, care umbla oer- 

pdü priu împrejurimi, s’a íneoatü în va­

lorile furiósa ale torentelui. O altă în­

tâmplare de felulü acesta a fost* la G-e- 

nua. Riuleţulfl Bisagno, umflându-se în 

urma ploilorü oelorü mari. s’a răvărsatfi 

peste ţărmuri. Apa a intratü în Gre­

aua, a inundatü doué salónei mari ale 

exposiţiei, causándü stricăciuni însem­

nate. Unele mahalale mai jósé ale ora* 

şului au fostü cu desăvârşire inundate de 

apă. In aceste trei ţinuturi, pe unele lo- 

curl raoolta a fostü distrusă şi mai multe 

case dérímate.

——x—

rin B.-Comloşil n’-se scrie, că cor- 

palö didaotioö de-acolo, a ţitiutft Dumi- 

neoa trecută, 27 Ootomvre v. c., unü 

parastasü solemnü în biserioa română 

gr. or. întru amintirea distinsului şi re­

gretatului lorü colegü, Ioachimü Boncea, 

(Jin Ghiroda..

—x—

Serată concertü. Duminecă în 16 Oo­

tomvre n. o. se va da o serată-concertfi 

în tavorulü fondului pentru pensionarea 

măestrului oapelei militare, în sala hote­

lului Central Nr. I. D-lü Sommer, măes- 

trulö capelei militare, a proouratü multe 

óre de petreoere publicului de aiol, de 

aoeea sperămO, că aoestă serată va fi 

bine cercetată. Inceputulü la 1/28 óre 

«éra. Preţulfi de intrare 50 cr. Bilete se 

potö oăpăta în librăria d lui W. Hiemesch 

ţi sera la oassă.

Pressa streină şi cestiunea română

„Le Voltaire“ dela 28 Sept. pu­
blică următorulu interesantu arti­
colul asupra Replicei, sub titlu lu : 
„Cestiunea română în Ungaria“.

In momentulü acesta perourserámü 

ou mare interesü Rsplica studenţilorfi 

români din Ungaria la réspunsulü, pe 

oare studenţii maghiari l’au datü Memo- 

riulai de protestaţiune, presentatü opi- 

niunei publioe europene de cătră stu­

denţii României libere. Toţi ne aducemü 

aminte, că acum doi ani studenţii Uni­

versităţilor din România, alarmaţi de 

persecuţiunile şi opresiunile de nesufe­

riţii, la cari suntü espuşl fraţii lorü Ro­

mâni de dinoolo de Carpaţt, au redac­

taţii protestaţiunea, de care vorbimü mai 

AU8Ü. La acéstá protestaţiune au rés 

jwnsü studenţii maghiari printr’o bro­

şură, oare e departe de a lumina opi- 

jiiunea publică.

Lipsitâ de orl-oe dovadă, şi prin ur­

mare supusü cauţiunei, réspunsulü Ma 

.ghiarilorü nu stabilesoe nimicü, oe te-ar 

puté convinge; ei nu faeü decátü sé re­

curgă la subterfugii, în speranţă de a 

jnduce lumea în erőre. Causa era mo- 

ralminte câştigată pentru Români, şi nu 

a fosta atâtu pentru a răspunde la nisoe 

,aserţiuni de rea credinţă, cátü pentru a 

afirma mai puternioü revendicaţiunile 

lorii legime, că studenţii români din Un­

garia au preparatü aoéstá lucrare judi- 

ciosă, de care ne ooupămfi.

Nu încape nici o Índoiélá, că ceea 

oe se petrece în Ungaria, este de natură 

a atrage atenţiunea lumei civilisate. Re­

plica studenţilorfi români, pe oare o 

avemü dinaintea nostră, aruncă o nouă 

lumină asupra acestei grave cestiunl. 

.Analisa acestei Replice ne pune în stare 

sé cunóscemü în aménuntÜ totü siste- 

mulö de asuprire, pe oare ílü întrebuin­

ţezi Maghiarii, prin totü felulü de mij-

lóoe greu de mărturisitO, în oontra ce­

lorlalte naţionalităţi ou oarl tráescü îm­

preună.

Intr’o ţâră, care se pretinde a fi stă­

pânită printr’o lege a naţionalităţilorO, 

dér oare lege esistă numai în aparenţă 

şi oa reolamă, se vede, oă printr’o falsă 

aplioaţiă a acestei legi 3/4 din popula- 

ţiunea Transilvaniei nu este representată 

în parlamentü. Nu avemü nevoie sö în- 

trámü şi în alte amănunte, dér vomü spune, 

oă aoestă mare majoritate a RomânilorO 

plátesoü imposite esorbitante pentru a 

întreţine guvernului şooll destinate la 

maghiarisarea naţionalităţilor^

Ne-amü mira multü sé vedemü îngâm­

farea Maghiarilorü şi laudele oe-şl vorü 

trage, d?că se vorü avénta sé rdspundă 

aoestei Replice. Ei s’ar găsi íntr’adevérü 

într’o mare greutate de a puté sé nege 

tóté Í8vórele din oarl se găsesoe redac­

tată Replica română.

Documentarea Replioei este mai pre- 

susü de orl-oe bănuiâlă. Ea este basată 

în mare parte pe autoritatea soriitorilorü 

stréinl, cari, firesce, au pututü sé judece 

afacerile cu nepărtinire. Demnitatea şi 

francheţa Replicei nu potü decátü sé in­

spire simpatiă, şi niol fanatismulü ma- 

ghiarü, nici balele renegaţilorfi nu potü 

s’o reducă la neantü.

0 şcolă română în periculu.

Zizínü, 30 Septemvre v. 1892.

Comuna nóstrá bisericesoă Zmnă 

(Zajzon), amestecată cu Maghiari, în pro - 

topresbiteratulü Braşovului, nu are încă 

nici pănă de presinte învăţătorfi la şo01a 

confesională greco-orientală pro anulü 

şcolarO 1892/93, din oausă, oă numérulü 

familiilorü de 40, cari au mai rémasü în 

urma emigrărilorO, pe lângă t0tă bună­

voinţa nu mai potü din mijlócele pro­

prii salarisa pe învăţătorO niol pe jumă- 

tate, cum pretinde legea şoolară.

Noi pănă acuma amü oontribuitü şi 

vomü contribui şi pe viitorü după debi­

lele nóstre puteri materiali numai sé nu-şl 

perdă şcola oaraoterulü séu oonfesionalü.

Esistenţa acestei şcole cu caraoterü 

oonfesionalü o reolamă chiar şi ambiţia 

nostră naţională, fiindü în aoéstá comună 

looü de băi şi visitată de diferiţi străini.

Bărbatulfi progresului, în Domnulü 

adormitö protopresbiterulü Iosifü Baraoü, 

se esprima adese-orl: „Mi-e temă, sé nu 

perdemü şoola din Zizinü“, şi-a şi lásatü 

ín testamentulü séu 200 fl. v. a. şcolei 

nóstre confesionale.

Amü cerutü dela Măritulfl Consis- 

torü Archidiecesanü gr. or. unü ajutorü 

anualü diu fondurile sale, séu încuviin­

ţarea unei coleote spre înfiinţarea unui 

fondü din ale oărui interese cu timpulü 

sé putemü salarisa siu ameliora salarulü 

înveţătorului, dér ambele cereri nu s’au 

încuviinţatfl.

Acum, înainta de a căde şcola nos­

tră confesională gr.-or. în mânile inimi­

cului, apelámü la marinimósa naţiune ro­

mână de pretutindenea, rugându-o a ne 

tinde mâuă de ajutorü întru îufiinţarea 

unui fondü cu sublima menire de a se 

ameliora salarulü învâţătorescO.

Contribuirile benevole adresate sub­

semnatului oomitetü paroohialü se vorü 

cuita la timpulü séu pe oale cjiaristioă.

Comitetulu parochialú gr. or. románü.

Congresulu economicii din Anvers.

Anvevs, 16 Septemvre v.

(Fine.)

Dr. Van der Yelde ia în apărare de- 
claraţiunile oratorei şi spune, că cei ce 
vin& din ţările unde esistă reglementa- 
ţiunea muncei, sunta partisanl ai aoestei 
reforme. Cestiunea „optfi 6relorfiu este o 
cestiune morală şi iuteleotuală. Unfi te 
nării avocate, sooialistii creştinii, susţine 
oă lucrâtorulâ după cele 14 şi 15 6re de 
lucru, ce le presteză în cjiua de a^I, iese 
din fabrică ostenite, rupţii de munoă, 
îneâtCi nu i mai vine să se gândesoă la 
bibliotecă populară, la teatru seu la altă 
reoreaţiune.

D-lti Corra (Parisii): Micşorarea cli- 
lei de lucru se va adopta cu timpulQ.

Singura esperienţă a Australiei nu ajunge 
şi chiar proletarii nu suntü toţi de 
aoeea-şl ideiă. Socialiştii trebue să aibă 
numai răbdare ; nici o revoluţiune nu 
este imediată şi radicală în acelaşi timpü. 
E de lipsă deol o transformare încétâ a 
ideilorü şi a moravuri lorü, ceea oe seva 
întâmpla prin silinţele proletariatului, 
prin energia lui, mai bine decátü prin 
lege. Spre acestü soopü este necesarü 
de a constitui sindicate luorâtôre şi con- 
silii de conciliaţiune.

In aoelaşfi sensü oombate D-lü Strauss 
(preşedintele congresului). Cestiunea so­
cială nu póte fi resolvată prin frase elo- 
ouente. Decă olasa luorătore voiesoe să-şi 
impună ideile, póte că va reuşi ; însă 
prin forţă ér nu după dreptü şi acţiu- 
nei îi urmézà reaoţiunea. Socialiştii se 
mărginesefi la reglementarea muncei; in* 
dustriele, cari suntü, aşa (Jioêndü, so- 
cialisate; reclamările lorü cadü, fiindü 
vorba de industria mică séu de agricul­
tură, unde lucrâtorulü trebue să profite 
de timpü. Colectiviştii suntü conduşi sim­
plu de ură in contra capitaliştilorfi, ei 
predică hoţia printre poporü.

Discuţiunea a duratü astfelü fórte 
multü ; oifrele şi argumentele unora erau 
răsturnate prin altele ; ba de sigurü, oă 
s’or fi strecuratü statistice şi argumente 
nu pré pline de adevërü.

Doi oratori, D-lü Lepersonne şi D-lü 
Legrand, au oombătutfi reglementaţiunea 
prin argumentări solide basate pe teoh* 
nica industrială. După d-lü Legrand, 
reglementaţiunea ar slăbi numai indus­
tria în lupta sa de conourenţă. Inginerii, 
cunosoătorl ai traiului muncitorilorü şi a 
trebuinţelorfl organisaţiunei usinelorü, 
consideră libertatea absolută pentru toţi, 
ca prima oondiţiune a desvoltărei acti­
vităţii. Reglementaţiunea munoei este 
aprópe imposibilă în industriile unde lu- 
orulü este disoontinuu, în acelea unde 
se lucră pe bucată şi în cele oe depindü 
de oondiţiunile climatice.

D-lü Lepersonne deolară de ueesaote 
unele cifre, în cari se confundă durata 
de muncă efectivă cu durata presenţei 
la fabrioă şi spune unü casü, când luoră- 
torii cerură menţinerea de 10 óre
şi 20 de minute. Societăţile industriale 
nu suntü indiferente faţă de muncitori, 
din contră, ele oaută mai tot-déuna ca 
să le îmbunătăţâscă sórtea. Alcoolulü 
face celü mai mare rău lucrătorilorO. 
Consumaţiunea lui anuală să ridică la 
125 milióne franci (în Belgia). Cu acéstà 
sumă s’ar construi pe anü 25,000 de oase 
de 5000 fl. In 30 de ani fia-oare luoră­
torO ar fi proprietarü : ér în 60 de ani 
lucrătorii belgian! ar deveni proprieta­
rii tuturorü 8tabilimentelorü industriale 
din ţâra.

In aoéstá cestiune de-asemenea, neîn- 
tervenţioniştii păreau a fi în majoritate.
— Restulü de cestiunl nu a fostü dis- 
outatü, séu a fostü puţinfi atinsü în dis- 
cuţiunile precedente.

Intre cestiunile rămase erau :
Cari au fostü consecinţele adoptă- 

rei unui maximum de ore de lucru şi ale 
unui minimum de salarü în oontraotele 
publioe ?

Să póte óre reglementa munoa fe- 
meilorü adulte?

Clasa lucrăt0re, are ea interesü la o 
reglementare ofioială a munoei ?

Este acéstà reglementaţiune posi­
bilă? Deoă ar fi posibilă, ar fi ea altfelü 
decátü internaţională?

S’ar puté óre ajunge ia o înţelegere 
internaţională ou o sancţiune eficaoş?

Învoiala internaţională trebue se se 
estindă la tóté industriile séu sé pótá 
proceda gradatü cu industrii speciale?

Ce influinţă exerciză regimulù pro- 
tecţioni8t0 asupra salarului ?

O consecinţă logică a reduoerei le- 
gaie a dilei de lucru, cu deosebire când 
acâstă reducere să face în proporţiune 
mare, este scăderea salarului, de unde 
resultă, că unü maximum de or© trebue 
încoronatü cu unü minimum de salarö. 
In lucrările publioe nu este justü sé se 
procédá astfelü ; prin o asemenea mă 
sură cheltuelele producţiunei s’ar móri 
şi totulü ar oăde pe spinarea contribua- 
bililorO. — R-glementaţiunaa femeilorü 
adulte, nu ar fi de locù favorabilă inte 
resului acestora ; să póte chiar, ca ea să 
producă o soădere îu salarulü bărbaţilorfi.

D-lü Donat (Paris) analisézà bine în 
raportulü său cestiunea reglementaţiunei. 
Formula de trei optü eate cam ridicolă. 
Productivitatea muncei, exprimată prin 
salarü, este singura măsură soienţifică a 
ostenelei date de muneitorü.

Reglementaţiunea este imposibilă din 
causa conourenţei internaţionale, ea este 
o operă de reaoţiune, prin ea voescü so 
cialiştii să ajuugă treptatü la o regle­
mentaţiune generală la „Statulü fabri- 
cantü agricultorü şi comersantü“, la omo- 
rîrea activităţii individului. — In trata­

rea oestiunei de reglementaţiune interna­
ţională D. Van der Rest (prof. la Uni­
vers. din Bruxella) conclude, oă liberta­
tea şi sciinţa suntü singurii agenţi fun­
damentali ai progresului. — Intre oelo 
două sisteme: între plata pe c}iuă şi 
plata pe buoată D lü Centuer (Verviers) 
e favorabilü celei de a doua, ca fiindü 
oelü mai bunü mijlocü de a lega intere­
sele patronului şi ale lucrătorului. — In 
raportulü D-sale D. Krejosi espune In 
modü detăiată istoriculü şi natura dife- 
ritelorü legi de reglementaţiune, de pro- 
teoţiune în Ungaria şi orede, oă ou des- 
voltarea economică a industriei mari va 
fi de lipsă o estindere a proteoţiunei 
munci corilorü.

loanü Popa.

TELEGRAMELE
„Gazetei Transilvaniei.“

(Serviciulü biuroului de cor. din Pesta)

Budapesta, 12 Octomvre. Erí 
au intratu în spitalulu de baraca 
34 bolnavi, 15 au muritű, 18 au 
eşitu sănetoşî. Numérulü bolna- 
viloru 105. In baraca din Buda, 
bolnavi 6.

Viena, 12 Octomvre. împăra­
tul u Germaniei a cercetatü după 
amiaejï pe vëduva principesa de 
coronă, apoi pe Kalnoky în timpu 
de o jumetate de óra. După aceea 
depuse o coróná pe sicriulu lui 
Rudoll. După amiaefï la 5 óre a 
fostü o masă în familiă la Schön- 
brunn. Ac(î-dimmâţă a fostu vêna- 
tórea în grădina zoologică din 
Lainz.

Delegaţiunea austriacă a de­
cişii së íncépá fără amânare lucră­
rile delegaţiunei.

Călăreţii germani ai cavalca­
dei de emulaţi une au părăsitu a- 
sérá Viena, plecându cătră Dresda.

DIVERSE.
Joculü de popic© în Rusia. De o 

vreme ín oóoe în Rusia, şi mai alesü în 

Petersburg, joculü de popice a luatü o 

mare întindere, mai alesü printre ofiţeri. 

Deosebirea e numai că ofiţerii ruşi jooă 

pe sume mari de bani. Pe vremea Ţa­

rului Nicolae, ofiţerii din garda sa jucaü 

multü la popice, cu tóté oă elü pedepsea 

aspru şi pe cei cari câştigau şi pe oei 

cari perdeau. Cea mai mare sumă de 

bani, pe care a perdut’o vre-odată oineva 

la popice, a fostü aceea, oare a perdut’o 

bàiatulü bătrânului Jaooblev, oare era 

fórte iubitü de Ţarulfi Nicolae. Looote- 

nentulü Jacoblev, era unü risipitorü şi 

jumătate, a perdutü în anulü 1840, într’o 

singură după amécjá, la popic! unü milionil 

de ruble! Acéstà întêmplare a aj uns ü la 

urechile Ţarului, care, supărându-se te- 

ribilü, a datü numai deoâtü afară din 

armată pe tênërulü risipitorü. Cu tóté 

aoestea lui Nicolae îi era milă de bă­

trân ulü Jacoblev şi de aceea trămise unü 

ajutantü ou însărcinarea sé-i spue lucrulü 

mai pe ooolitü şi să ’lü asigure de favo- 

rulü Ţarului. Cândü au^î bëtrânulü, că 

báiatuiü lui a fostü datü afară din ar­

mată oăcju josü, leşinatD. Peste câteva 

minute se scolă în süsü, îşi şterge su­

ri órea rece de pe frunte şi întrébà tre- 

murândü : „Pentru D 4en> dér ce crimft 

a fácutü băiatulfi meu?“ Ajutantulü îi 

spune, oă pentru oă a perdutü la joeü 

de popiei unü milionü de ruble. Atunci 

bëtrânulü răsufla liniştitfl şi cjîs© : — Slavă. 

Domnului, că-i numai atâtü ! Credeam 

că cine soie ce isprăvi grozave a săvîr- 

şitu băiatulu ! Dér së fiă pedepsitü aşa 

de aspru pentru unü lucru de nimioü Ï 

Bëtrânulü Jaooblev avea o avere de 80 

de milióne ruble î

O specialitate austriacă. Esperienţele de 
mai mulţi ani arată, că Prafurile- Seidliz ale Iui 
Moli se probeză ca singure lecuitore a tuturora 
bolelorâ, ce provinii din causa unei rele şi 
slabe mistuiri.

Preţuiu unei sticle 1 fl. Se espedeză în tote 
diiele cu rambursa poştală prin farmacistul^ 
A. MOLL, furnisorulu curţii c. şi r., V i e n ar- 
Tuchlauben 9. In  farmaciile din provincia se 
se ceră anume preparatele lui MOLL, provă- 
dute cu marca de apSrare şi subscrierea sa.

Proprietari.: o**. A«arel M u re ţian u .
g&dactorn resuoasaDiiU; G r e g « r ! u  i s i a i o r ă .
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C n r s a i l a  p i e ţ e i Seris fonc. „Albinau 6°/, 

* 5l7o „
JOI.

100.— „ 101-

din 12 Octomvre st. n. 1092 Imperiali - * • „ 9,65 „ 9.68

Bancnote românesc! Oump y.48 l/ênd. 9 El
Galbinî - - - „ 5.55 „ 5.60 -

Argintii românesc* „ 9.40 „ 9.45
Ruble rasescl • « n 117.- „ 118.

Napoleon-d’orl - • M 9.49 M 9.51 Mărcî germane 58.20 „ 58 70

Lire tnrcescl • • „ 10.48 „ 10.75 Disconfcul* 6—80/of pe anü

Veritabilă numai,

Prafnrile-Seidlitz ale lui Moll
V e r i t a b i l e  n u m a i ,  d e e ă  f i ă c a p e  c u t i a  e s te  p r o v e ^ n t ă  c u  m a r c a  

d e  a p e r a r e  a  l u i  A .  M o l i  ş i  c u  s u b s c r i e r e a  s a .

Prin efectulu de lecuire durabilă alu Prafuriloru-Seidlitz de A. Moli în contra greută­
ţilor* celor* mai cerbicose la stomachâ şi pântece: în contra cârceilorti şi acrelei la 
stomachu, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficaţii, congestiunei de sânge, haemor- 
hoidelor* şi a celor* mai diferite bole femeesci a luat* acest* medicament* de 
casă o răspândire, ce cresce mereu de mai multe decenii încoce.— Pretulu unei cutii- 
originale sigilate I fl. v. a.

Falsificaţiile se vorii urmări pe cale judecâtorescâ.

$ Franzbranntwein şi sare a lui Moli.
decă fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire 
şi cu plumbul* lui A .  M o l i .

Franzbranntwein-ultf şi sarea este forte bine cunoscută ca unii remediu poporald 
cu deosebire prin tras* (frotatu) alină durerile de şoldină şi reumatismu şi a altor* 
urmări de recelă Preţulu unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Apă de gură-Salicyl a lui M oli.
(Pe basa de natron Acid-salicilicr)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orî-ce etate 
şi adulţi, asigureză tcestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a din­
ţilor*. PreţulO sticlei provei^ute cu marca de aperare a lui A. Moli 60 cr.

T r i m i t e r e a  p r i n c i p a l ă  prin

Fariacistnlll A. Moli, c. şi r. fnmisori alfi curţii imperiale Tiena, M a i e u  9.
Comande din provincia se efectueză ţlilnicD prin rambursă poştală.

La deposite se se ceră anumiţii preparatele provedute cu iscălitura şi 
marca de aperare a lui A. MOLL.

Cfr Deposite în Braşovâ: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victoru Roth, Fr. Kellemen 
şi Ed. Kugler, precum şi la D. Eremia Nepoţii, J. L. &. A. Hesshaimer şi Jul. Hornung 

W  & Teutsch.
f i i  804-29.

€irsală la bursa din ?!em
din 11 Octomvre a. c. 1892

Renta de aurii 4t'/t» ; 12.40

Benta de hartiâ 5% * - 1C0.26 

ImprutTiutuiâ căii orii ferate ungare

aurii - 120 25

ito argintii • • 100 35 

Amortisarea datoriei căilor* ferate de

ost* ungare [1-ma emisiune] - 518 — 

Amortisarea datoriei căilor* ferate de

oat* ungare [2-a emisiune] - - ---

Amort isarea datoriei căilor* ierat« de

ostii ungare (3-a emisiune) — -

Bonuri rurale-ungare - - - - 9415

Bonuri croato-slavone - - . —.— 

Despăgubirea pentru dijma de rinft

unguresc* - 95 —

împrumutul* cu premiul* unguresc*. 146.E0 

Losurile pentru regulare» Tisei şi Se-

ghedinului . . .  138 50

Renta de hârtiă austriacă • ■ 96.65

Re »ta de argintii austriacă - • - 96.40

Renta de aurii austriacă - - ■■ 114.80

LosurI din 1860 . . .  140.50

Acţiunile băncei austro-ungare * 990-

Acţiunile băncei de credit* auatr 357 40

Acţiunile băncei de credit* ungar, > 311.80

Galben! împărătesei - - ',68

Napoleon-d'ori 952

Mărci loO împ. germane - ■ 68.75

Londra 10 Livrea sterlinge 119 65

De vên4are=-
se află unu o m n ib u s  în stare 

bună, modernă, bine lucraţii şi 

ieftină la I. A. LUPANÜ, mace* 

laru în Braşovu.
838,4-2.

A v isH  d-lortL alo&aţl!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuinei 

sli* biaevoiască a scrie pe cuponulâ m andatului poştală şi numerii 

de pe făşia sub care au prim iţii (ţiarulfi nostru până acuma.

Dom nii, ce se aboneză din nou, s£. binevoiască a scrie adresa 

ămuritîl şi s6 arate şi posta ultim ă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

IL xIersT jL l-u - t r e n - U L r i lo r io .
ne liniile orientale ale căii ferate de stătu r. u. valabilii din 1 Octomvre 1892.

B iid a p e s ia - F re d e a lii F re d e a lu - B u d a p e § ta H.-Pe$ta-Aradii-Teiui||Teiiiş-Âi,ad ii-B .-Pesta €oi>§a-iiilcă-§ibiin

Trenü
de

persón.

Viena 

Budapesta 

Sxolnok 
Ladâny

Oradea*mare|

Meso-Telegd
Rev
Bratca

Bueia
Oi noi a
Huedin
Stana

Aghiriş
Gârbău
NădSşel

Cluşiu

Apahida
Gttiiriş
Oucerdea
Ui6ra
Vinţul de bu» 
Aiudă

Teiuçü I 
s

Cràoiunelü
Blaşiu
Micăsasa

Oopşa mică |

Mediaşâ
Elisabatopole
Sighiş6ra
Haşfalău

Homorodü

Augustin ü
Apaţa
Fel di óra

Braşovu j

Tiniişa

Fredealü

Buourescï

0.00
6.31
7.12
7.29 

7.49 
8.01 
8.14

8.29
8.46 

9.08
10.08
10.87
10.56
11.04
11.28

11.45

12.13
12.44
12.59
1.35

1.51
2.12

2.31
3.04
3.46
4.04 

5.26)

Trenű
accele­

rată

8.05

1.55

4.14
5.53

Trenă
de

persón.

7.08
7.15

7.43
8.18

0.—
9.07
9.37

10.37
11.10

11.32
12.50
1.25
1.43
1.52
2.18

2.40

6.10
6.41
7.17
8.~

Trena | 
accele­

rată

Trenă
accele­

rată

5.50Í

9.22
11.53

1.50
2.24

3.03
3.46
4.07

4.53
5.32
5.48

6.0fc
6.24
6.89
6.59
8.20

8.45
10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03 

3.26 
4.07
4.49
5.35

2.15) Bucurescî 
9.15 Predeala

11.19 
12.57

2.12
2.19

2.49
3.26

4.17
4.50

5.42

Timi ş& 

Braşoyn

Feidióra
Apaţa

Augustin ă
Homorodü
Haşfalâu
Sighişora

Eliaabetopole
Mediaşă

Copşa mica ]

5.55
6.18

6.34
7.34 
7.57

8.22 

( 8.38 
( 8.43

9.14

Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciun elü

r«inşu

Aiudü
Vinţul de
Uióra
Oucerdea
G\hiriş0
Apahida

Cluşiu

sus

TroD
depers.

11.-
12.26

1.11

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05
JTr. ac

8.35

5.15
5.57

6.29
12.10

9.48 
; 9.50 

10.06 
10.28 
11.04 
11.19 

12.27 

12.58 
1.15 
1.35 

( 2.09

( 2.19 
3.01 

3.31

9.15

NădăşelG 
Grhîrbău 
Aghiriştt 
Stana
B. Huiedin 
Ciueia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 

Oradea marej

P. Ladâny 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

7.40 
1.12 
1.42

2.18

2.48
3.19
3.40 

3.56 
4.29 
5.34 
5.54

Trenă
de

persón.

Trenă
accele­

rată

Trenă
de

persón.

Trenă Trenă Trenă
de accele­ de

persón. rată persón.

8.50
5.16
5.57

4.20
4.48
5.07
5.42

6.21
6.42

6.55
6.57

7.31

8.-
8.07

8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.47

1.26

1.52
2.18
2.25

3.46

5.23

7.30
1.55

6.09
6.55
8.23

8.53
9.31 

10.09 

10.31 

10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28

1.08

1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 

4.45
5.14

6.58

Ir. ac.

4.45

9.12
9.41

10.17

7.23
8.03 

8.37

9.04 
9.46

11.03

11.29]
12.06

I Viena

Budapesta
Szolnok
i
i Arad«

6.14
6.29
6.53 
7.02 
7.28
7.53 
8.31 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 

10.44 
11.04

1.16

3.31

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.-

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

Grlogovaţă 

Gyorok 
Pauli şti 
RaduaLipova 
Conop

Bêrzova 
Soborşinfi 

12.37 IZamü 
12.53: Gurasada 
1.18:jllia 
1.3S|lBranicîca 
2.13X)eva 
2.27 Si meri a (Piskî) 
2.49 Orăşfcia 
3 4Y jŞibotii

JVinţ. de josü
Y  * Alba-ïuîia
4.28i
2.341 
4.52

10,00|

8.10
11.04

3.45
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

8.05

1.56 
4.02
6.57

T. d. per.

2.34 
2.54

3.34
3.58 
4.20

2.15

9.30
1.05

5.24
5.46

5.57

6.12
6.58
7.26
7.52
8.08
8.26
8.52 

10.00 
10.25 
10.44 
11.58 
11.29 
11.56

7.05
7.40

Trenă
de

persón.

Tei uşii 
Alba-Iulia 
Vinţ. de josü 
Şibotfi 
Orăştia 
Siineriîi (pisM) 
Deva 

Branicîca 
Ilia

Gkirasada 
Zamü

Soborşin0 
Bêrzova 
Conopü

6.19 
6.30 
6.48 
7.12 

7.27 
8.07 
8.35

g'ţa» jRadna Lipo va 
9;29:ÍPanli^

9.53!® 7°r0(.rlogovaţii

Aradfi

1019 
10.50 
11.16 
11.44 Szolnok

JS*2S!!®u( âPes^a
Viena12.38Ü

Trenă
accele­

rată

3.04
3.40
4.58 
4.20
4.42
5.43
5.59

6.24
6.49

7.-
7.28

8.03
8.54
9.10
'9.44
9.58

10.11
10.34

10.46
11.18

4.15

Trenü
de

wersón

1.39
2.19!
2.36
3.03
3.30

4.17 
4.33j 

4.55’
5.17 

5.28 
5.54

v’opşa m ica
iŞeioa-raarei
uoamneş
Ocna
Sibiiîi

3.—
3.31
4.15
4.46
5.10

10.57
12.22
12.40
12.50
2.26

7.10
7.43
8.27
8.59
9.

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 

Cop^a mică

7.35 
8.02 
8.30 
9 05 

9.34

4.49
5.09
5.32
5.59

6.20

10.17
1048
11.09
11.40
12.05

Oucerdea-Osorheiu - H.-sâs.

7.25

6.20

6.24
7.02
7.17

5.28 7.46
5.50 7.57
6.20 8.08
7.01 8.30
7.20 8.40
8.20 9.05

11.15 2.21
1.20 5.50
7.20 8.--

5.26piBaieria (Pisfci) P e tro şe iis  || ® *e trosen I-S liiie rta  (Pisliî)

6.35
3.00

6.07

6.39
7.08

7.47

6.34
g 52;Simeria 
7.4o!Streiu 
8[5oHaţeg0 

8.05 |Pui 
8.19|Crivad.ia 
8.43 Raniţa 
9.12i:Petroşenî
9.51--------- -------------
9.56 A r a d w — T i s î i l ş o r a

10.23!

6 .- 10.35 4.22 Petroşem 6.— 10.50 6.20
6.35 11.23 4.58 Baniţa 6.41 11.40 6.54
7.21 12.23 5.42i Crivadia 7.19 12.19 7.20
8.06 1.21 6.36 Pui 7.57 1.05 7.51
8.47 2.23 7.24 Haţegii 8.36 1.54 8.25
9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49 9.01
9.45 4.- 8.36 Simeria 9.52 3.27 9.35

T im iş o r a —Â r a d ă

A radă, 10.42 i_.
8 13 1 1 .1 7 ^  ,IUŞ a .
8 38' I I . 51!: ,,150 ra  

12.09

6.15 11.30 
7.32112.47 
8.42i 2.04

5.o8j|Timis0ra

6.46 Vinga 
7.39 Aradü

8. — ! l . l l f  Ö.15 
9.02! 2.46 ^-46 
9.44 3.50 10.55

C u cerd ea
Ludoş

Oşorkeiu

iesru.-sas.

2.35 
3 26 
5.07 
5.50

7.15

8.20
9.11

11.39
12.20

1.15

2.41 
B.27 
5.14 
5

7.15

Re g h .-sas. -Oşorh.- Cucerdea

R egh .-săs.

O şorlie iu

Ludoş
C u cerd ea

3.44 3.22
5 14 9.35 5.05
5.20 10.05 5.54

7.- 12.31 7.41
7.47 1.15 8.25

Simerla (P iski)—Hunedora

Siineria (Pisici)! 10 .50

Cerna 111.13 
Hunedóra ! 11.48

4.40
5.03
5.38

9.
10.08
10.32

Hunedóra—Simeria (Piski)

H u n e d ó ra
Cerna
S im e ria

4.46
5.11
5.28

2.32
3.-
3.20

7.
7.50
8.10

8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

2.24
Crliirişii—T u rd a T u rd a —CSltirlşiii

4.47|O h iriş ii 
■g^O T u rd a

6.20

]?IiircNU-I^iidoş&—M istri ţa | ffllistriţa—H ureşu- Iiu do şu

Murăşîl-Ludoşă 

Ţagu-Budatel eoü 
Bistriţa . .

4.-
6.48! I 
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budateleoă

Murëfô-Ludoçü

1.16
4.15

7.48110.35

0co

8.08 10.55 4.—
10.24 Turda 
10.44j (xhiriçü

4.50 9.30 2.30
5.10 9.50 2.50

8.50
9.10

7.21

§ igM §éra-O dorlieSu  j| O do r lie lu- S ig liişo ra

Sighişora. . . 
Odorheiu . . .

4.30| 11.25 Odorheiu. . . 
1 Sigkişora. . .

8.15 3.15
7.21 2.11 10.52| 6.10

C are ii-m ari—ZeSăui Zel& u—C are ii-m arî

Oareii-marl 

Zeláu.

6.4ô| Zelău 1.56
11.—i Careii-marï \ 7.03

M o t»  t Nnmerii încuadraţl cu linii gróse însemn ésá ô'^ele de nópte.

B raşov
Z e rn e ş ti

Z e r n e ş t i — lH r a ş o v

8.35

10.28

Z ê rn e sc î
Braşov

5.00

6.29

12.20

1.44

Braşovu
Uzonü
S.-Georgiu
C.-Oşorhein

8.50
9.43

10.32
12.54

3.1U
4.23
5.03

7.261

C fii.- O şo r lie iu —Ifiiraşov.

Ch.Oşorheiu
S.-G-eorgiu
Uzonü
Braşovu

4.30
6.53
7.00
8.25

2.45
5.30
545
7.26"

Tipografia A. MUKEŞIANU.


